
Inscription form 

„9. International GoldWing Treffen 2024“ by GWFD e.V.
vom 03. – 07.07.2024, Markt Altdorf, Alte Ziegelei 

19) I accept all responsibility for any loss, damage or injury caused by me, or my passenger(s), or by minors accompanying me while on the site and on treffen tours. I absolve GWFD, its Committee 

members, the organisers and their agents from all responsibility for any loss, damage or injury caused to me, or my passenger(s), or minors accompanying me while on the site and on treffen tours. The 
meeting wristband must be worn during the entire event. Dogs must be kept on a lead. The tours are carried out in accordance with German road regulations.

Ich übernehme jede Verantwortung für Verluste, Schäden oder Verletzungen, die durch mich oder mein(e) Passagier(e) oder durch von mir begleitete Minderjährige während des Aufenthaltes auf dem 

Treffengelände und auf Ausfahrten verursacht werden. Ich entbinde die GWFD, seine Mitglieder, die Organisatoren und ihre Vertreter von jeglicher Verantwortung für alle Verluste, Schäden oder 

Verletzungen, die mir, oder meinem(en) Passagier(en), oder von mir begleiteten Minderjährigen während des Aufenthaltes auf dem Treffengelände und auf Ausfahrten widerfahren. Das 
Treffenarmband muss während der gesamten Veranstaltung getragen werden. Hunde sind zwingend an der Leine zu führen. Die Touren werden nach der deutschen Straßenverkehrsordnung 
durchgeführt.

Je prend toutes responsabilités de n'importe quels perte, dommages ou dommages corporels provoqués par moi ou des personnes ou mineurs m’accompagnant soit sur l'emplacement du treffen, soit 

lors des excursions organisees par les members du treffen. J'exclus la  GWFD, les membres du comité, les organisateurs et leurs agents de toutes responsabilités de n'importe quelle perte, dommages 

ou dommages corporels causés à moi ou les personnes ou mineurs m'accompagnant sur l'emplacement du  treffen et lors  des excursions organisées par les members du club organisatoir du treffen. Le 
bracelet de rencontre doit être porté pendant toute la durée de la manifestation. Les chiens doivent obligatoirement être tenus en laisse. Tous les tours sont soumis au code de la route allemand.

Please take care of your property and that of the other participants. Bitte achtet auf Euer Eigentum und das der anderen Teilnehmer. Veuillez faire attention à vos biens et à ceux des autres

participants.

This event is organised according to GWEF rules and conditions. 

Read and accepted: / gelesen und akzeptiert / Lu et approuve           Datum/Date      _____________      Unterschrift/Signature /    _____________________________ 

Einschreibungs-Nr.:

Inscription-No.: 

Please enter all required information; bold outlined boxes are compulsory 

1) Driver/Fahrer  

3) Country/Land  2) Adresse/Adress 

Postcode/PLZ  4) Town/Stadt 5) 

6) Phone/Tel.  7) E-mail  

8) 
Male/Männl.
Female/Weibl. 

9) 
Date of birth
Geburtsdatum 

TT . MM . YYYY 
10) 

Membership No.
Mitgliedsnr. 

 

GoldWing Club  11) 12) 
Km to treffen 
km zum Treffen 

 

Travelled on a GoldWing
13) 

Model/Type Solo Sidecar Trike 

ccm    

Other vehicle Accomodation 
14) 

Camping Hotel WoMo 
15) 

Licence plate

Kennzeichen 
 

16) 
call in case of emergency (name & phone): 

Im Notfall benachrichtigen (Name& Telefonnr.) 

17) 

Passenger(s)

Beifahrer 
 1 

2 

3  

18) Date of birth
Geburtsdatum 

 

TT . MM . YYYY 

Please note / Bitte Beachten Einschreibgebühren/ Inscription Totals 

1) Anweisungen der Treffen-Orgaisation ist Folge zu leisten/Orders by the Treffen 

Organisation must be obeyed 

2) Das GWFD-Armband ist während des gesamten Treffens zu tragen/ Please wear 

your GWFD wirstband during the treffen. 

3) Der Veranstalter oder beauftrage Personen übernehmen keinerlei Haftungen für 

Personen- und Sachschäden oder Verluste von Gegenständen/ The Organisation 

can not beheld responsible for any damage or theft thatmay happen during this 

treffen. 

4) Kein offenes Feuer auf dem Campingplatz und Wohnmobilstellplatz; wir bitten 

um Ruhe nach Mitternacht/ No open fire on the campground, please be quiet 

after midnight

5) Die Ausfahrten erfolgen nach der deutschen Straßenverkehrsordnung/ The place 

by the Highway Code. 

Vorstand

GWFD e.V. 

Fahrer/Driver 

Beifahrer/Passenger 

Wohnmobil

Anzahl Tage………  x

15,00€/Tag 

Frühstück 

Anzahl …………  x 

10,50€/Tag u. Pers. 

Einschreibeformular

Harald

Please take care of your property and that of the other participants. Bitte achtet auf Euer Eigentum und das der anderen Teilnehmer. Veuillez faire attention à vos biens et à ceux des autres participants.
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